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PREDSLOV

Dakujeme, Ze ste si zakupili digitdlnu kameru EZ-Solar
Camouflage. Tento produkt je digitalny fotoaparat na
zaznamenavanie a pozorovanie vofne  Zijucich
zivoCichov. Aby sme ulahdili pouzivanie nasho produktu
a aby sme mu porozumeli, vytvorili sme tuto prirucku
Specialne pre vas. Tato prirucka vysvetluje, ako
systematicky pouzivat' tento fotoaparat. Pred pouzitim si
pozorne precitajte tento navod, aby ste si tuto metédu
osvojili rychlo a spravne.

Obsah tohto navodu je len informativny a pouziva
najnovSie informacie dostupné v C&ase pisania.
Zobrazenia na obrazovke, ilustracie atd. pouZité v tejto
prirucke su uréené na poskytnutie podrobnejSieho a
intuitivneho vysvetlenia ovladania fotoaparatu. Z dévodu
rozdielov v technologickom vyvoji a vyrobnych sériach sa
tieto mézu mierne 1iSit od fotoaparatu, ktory skutoCne
pouzivate.

Ak mate nejaké otazky pri pouzivani tohto produktu,
kontaktujte nas. Radi Vas obsluzime.

CAM@UFLAGE 4



VSEOBECNE INFORMACIE

1.1 Uvod

Kamera divokej zveri (tiez nazyvana prieskumna/lovecka
kamera) je rozpoznavacie zariadenie, ktoré mozno
aktivovat nahlou zmenou okolitej teploty spdsobenou
akymkolvek pohybom cloveka (alebo zvierata) v urcitej
oblasti zaujmu (ROI), ktori zaznamena vysoko citliva
pasivna infracerveny (PIR) senzor, potom automaticky
zaznamenava vysokokvalitné fotografie alebo HD
videoklipy. Fotoaparat ma pristup k viacerym aplikaciam
prostrednictvom nastavenia ¢asovaca, intervalu a dalSich
funkcii.

1.2 Obsah balenia
1. Sledovacia kamera
2. Montazny pas
3. USB kabel
4. Navod na pouzitie
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Poznamka:
- Odstrante ochrannu foliu z objektivu fotoaparatu.
- Pozor! Igelitové fdlie a vrecka uchovavajte mimo
dosahu doj¢iat a malych deti, inak im hrozi
udusenie.

2. NEBEZPECENSTVO, BEZPECNOST A VYSTRAZNE

UPOZORNENIA

Nespravne pouzivanie fotoaparatu a prisluSenstva
mbze byt nebezpeéné pre vas aj ostatnych a mbze
poskodit alebo zniCit' fotoaparat. Preto vas Ziadame,
aby ste si precitali a prisne dodrziavali nasledujuce
upozornenia o nebezpelenstve, bezpecnosti a
vystrahy.

ZamySlané pouzitie
e Tento fotoaparat je ureny na snimanie
digitalnych fotografii a videoklipov. Bol navrhnuty
na sukromné pouzitie a nie je vhodny na
komercéné pouzitie.

e Rizika pre deti a osoby s obmedzenou
schopnostou pouzivat elektronické zariadenia.
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e Fotoaparat, prisluSenstvo a obal nie su detské
hracky. Tieto musia byt preto vzdy ulozené mimo
dosahu deti (nebezpefenstvo Urazu elektrickym
prudom, otravy a udusenia).

e Fotoaparat a prisluSenstvo by nemali pouzivat
deti a [udia s obmedzenymi schopnostami.
Fotoaparat mézu pouzivat iba osoby, ktoré su
fyzicky a duSevne schopné ho bezpecne
pouzivat.

Elektrické nebezpecenstvo

e Ak do fotoaparatu vnikne cudzi predmet alebo
tekutina, vypnite fotoaparat a vyberte batérie.
Nechajte v8etky ¢&asti Uplne vyschnuat. V
opacnom pripade hrozi nebezpefenstvo poziaru
alebo urazu elektrickym pradom.

e Ak fotoaparat spadol alebo je poSkodené telo,
vypnite fotoaparat a vyberte batérie. V opacnom
pripade hrozi nebezpe€enstvo poziaru a urazu
elektrickym pradom.

e Kamera sa nesmie rozoberat, upravovat ani
opravovat (nebezpecenstvo poziaru a usmrtenia
elektrickym pradom).

e Pouzivajte iba sietovy adaptér (nie je sucastou
dodavky) so sietovym napatim uvedenym na
typovom S&titku (5 V). V opaénom pripade hrozi
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nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym
prudom.

e Vypnite napajanie vytiahnutim AC adaptéra zo
zasuvky.

e Zasunuty sietovy adaptér (nie je sucastou
dodavky) méze nadalej spotreblavat energiu, a
preto predstavuje zdroj nebezpecenstva.

e Napajaci zdroj by sa nemal pouzivat pocas
burok. V opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

PoSkodenie v dbsledku nebezpefenstva poziaru v
dosledku tepla

e Nenechavajte fotoaparat na miestach
vystavenych vyraznému zvySeniu teploty (napr.
vozidlo). Mohlo by déjst k poskodeniu krytu a
vnutornych ¢asti, €o by mohlo viest k poziaru.

e Fotoaparat nezabalujte ani ho neumiestriujte na
textilie. Mohlo by to spdsobit nahromadenie tepla
vo fotoaparate, ¢o by mohlo spdsobit deformaciu
krytu a riziko poziaru.

Zranenia a materialne Skody
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e Fotoaparat umiestfiujte iba na pevné povrchy. V
opatnom pripade mobze fotoaparat spadnut
alebo sa prevratit a spdsobit’ poSkodenie alebo
zranenie.

e Fotoaparat nepouzivajte pri  behu alebo
Soférovani. Mohli by ste spadnut alebo spdsobit
dopravnu nehodu.

e Pre fotoaparat pouzivajte iba sietovy adaptér
(nie je sucastou dodavky) so vstupnym napatim
uvedenym na typovom  S&titku (5 V).
Nezodpoveddme za Ziadne Skody spOsobené
pouzitim nespravneho AC adaptéra.

e Zasuvka 230 V pouzita pre sietovy adaptér (nie
je sucastou dodavky) musi byt odkryta a vzdy
pristupna, aby bolo mozné sietovy adaptér v
pripade potreby rychlo odpoijit od siete.

e Zabezpedlte dostatoCné vetranie a nezakryvajte
AC adaptér (nie je suCastou dodavky), aby ste
predisli prehriatiu.

e Na spotrebi€ ani do jeho blizkosti neumiestiujte
Ziadne otvorené zdroje vznietenia, ako su
zapélené sviecky.

e Nevystavujte LCD monitor narazom ani tlaku.
Mohlo by déjst’ k poSkodeniu skla monitora alebo
by zvnutra mohla vytiect tekutina.
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> V pripade kontaktu s oCami alebo pokozkou
ihned oplachnite Cistou vodou.

> V pripade kontaktu s o€ami okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Po8kodenie elektroniky, monitora alebo objektivu
spbsobené vonkajSimi vplyvmi, ako su nérazy, pady a
podobne, nie je kryté zarukou a je potrebné ich zaplatit'.

Fotoaparat nehadzte ani neudierajte a vzdy s nim

zaobchadzajte opatrne. V opaénom pripade mdze dojst k
poskodeniu fotoaparatu.

3. ROZSIRENE NASTAVENIA
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3.1 Pohlad spredu

Uzamykacia kanzola

panal z n
soldrna nabijanie |

LED IR

sofovks T

=

SEnzar
od svetla

=

Mikrafan

CAM@UFLAGE

Ukazovalel

pohyb &ervene] LED

podpora
obmedzenie pohybu



3.2 Pohlad do interiéru
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Mini USB konektor!

Miesto pre Makladaci pristav

pamaéatova karta Resatovaf

Konirolka nabijania
[Eervend pr nabijani a
zhasnuta pr plnom nabiti)

e Monitor sa zapne iba v rezime SETUP na zmenu
nastaveni ponuky alebo zobrazenie existujucich
fotografii.

e Na ulozenie fotografii musi byt do slotu pre
pamatovu kartu vlozena pamatova karta TF.

e Vdaka mini USB pripojeniu (USB 2.0) je mozné
fotoaparat pripojit k poditacu.
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e Pomocou prepinada rezimov je mozné zvolit' tri
prevadzkoveé rezimy OFF, SETUP a ON.

4. PRIPRAVTE FOTOAPARAT

4.1 Otvaranie a zatvaranie fotoaparatu
Ovladacie tlacidla, pripojenia a batérie si umiestnené vo
vnutri kamery pre divoku zver.

N [IL

. J . J

Medzi dvoma uzamykacimi podperami je umiestnené
zariadenie umozfiujuce pouzitie visiaceho zamku, C€o
umoznuje bezpe&né uzamknutie fotoaparatu.
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4.2 Vlozenie batérii

Otvorte fotoaparat podla popisu v Casti 4.1 a vilozte
batérie. Priestor na batérie je umiestneny v hornej Casti
obrazovky. Teraz pred zdvihnutim krytu otvorte ochranny
kryt priechradky na batérie miernym potiahnutim
upinacieho uzaveru v hornej Casti.

Najprv vyberte vSetky existujuce batérie z priehradky na
batérie. VloZte 4 plne nabité batérie, ako je znazornené
na obrazku nizSie. Pri vkladani batérii dbajte na spravnu
polohu oznadenu pre kazdu batériu v priehradke na
batérie.

Poznamka:
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— Na zabezpedenie normalnej prevadzky fotoaparatu
odporu¢ame pouzit 4 alkalické batérie AA.

— Ak neviozite 4 batérie, napajanie kamery mdze
zabezpedit' aj solarny panel. Nepouzivajte nabijatelné!

4.3 Vlozenie pamat'ovej karty

Na ukladanie fotografii a videi musi byt vilozena
pamatova karta. Pred zapnutim fotoaparatu vlozte
pamatovu kartu TF do priehradky na pamatovu kartu.
Vypnite fotoaparat a otvorte ho podla popisu v odseku
5.1.

VloZte pamatovu kartu tak, ako je znazornené na
obrazku vedfa. Zatlate pamatovu kartu do slotu, kym
nezapadne na miesto.

Ak chcete pamatovu kartu vybrat, znova ju vlozte, kym
sa Ciasto€ne nevysunie.
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Poznamka:

— Podporované su pamatové karty TF s kapacitou az
256 GB.

— Pouzite pamatovu kartu TF pre Ul CLASS 10 alebo
vysSiu.

4.4 Externé napajanie

Kamera mézZe pracovat’ s napajanim z externého zdroja
napdjania.

VyZaduje sa 5V napajaci zdroj s minimalne 1,0A.
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4.5 Montaz pomocou popruhu

Pomocou prilozeného montazneho popruhu pripevnite
Trail Camera k stromu alebo inému predmetu. NizSie
uvedené obrazky znazorfiuju, ako pripevnit montazny
popruh.
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Umiestnite trailovi kameru podfa potreby a pevne
zatiahnite za volny koniec montazneho popruhu, kym
nebude kamera bezpecne pripevnena.

Pre opatovné uvolnenie bezpeénostného popruhu
potiahnite zapadku bezpe&nostného popruhu.

4.6 Grafické vyjadrenie Obsluha

Otvorte uzamykacie konzoly a ochranny kryt priehradky
na batérie - vlozte batérie - vlozte pamatova kartu -
prejdite do NASTAVENIA, stlaéenim tlacidla MENU
vstupte do systémovej ponuky - zvolte reset na vyrobné
nastavenia.

Napajaci zdroj by sa nemal pouzivat po€as burok. V
opacnom pripade hrozi nebezpelenstvo Urazu
elektrickym pradom.
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Pred zapnutim
fotoaparatu vioZte
pamatova kartu TF
U1 CLASS10 alebo
wyEEil do slolu pre
pamatova kartu a
vyberte reim
SETUP na dpravu
nastaveni,




Predvoleng Datum
nastavenia hodina

Obnovit
nastavenia
ponuky na
predvolené
hodnoty
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5. POUZIVAJTE FOTOAPARAT

Pred konfiguraciou kamery na sledovanie musi byt
nakonfigurovana na zamyslané pouZitie. Na tento ucel je
k dispozicii konfiguracny rezim. Okrem zmeny nastaveni
je mozné v tomto rezime snimat fotografie a videa a
prezerat existujuce fotografie.

5.1 Zmena rezimu
Trail Camera ma tri zakladné prevadzkoveé rezimy:

OFF ON

SETUP
. Rezim OFF: prepinaC rezimu v polohe OFF.
. Mode ON: prepina¢ rezimu v polohe ON (LCD
obrazovka je vypnuta).
. ReZim SETUP: prepinac rezimu v polohe SETUP

(LCD obrazovka je zapnutd).

CAM@UFLAGE




5.2 Ovladacie tlacidla

V rezime SETUP mobzete skontrolovat a upravit
nastavenia trasy

Kamera vyuziva integrovand LCD obrazovku. Tieto
nastavenia, ktoré najdete v ponuke SETUP, vam
umoziuju zmenit rozliSenie fotografie alebo videa,
interval medzi fotografiami, povolit tlaé C€asu atd.
Posunutim vypinaCa do polohy SETUP sa zapne
obrazovka LCD a zobrazi sa informacna obrazovka, ktora
zobrazuje poc&et nasnimanych obrazkov, uUroveri nabitia
batérie, rezim fotoaparatu alebo videa atd.

Poznamka:

— Vzdy prepnite vypina¢ z rezimu OFF do rezimu
SETUP. Fotoaparat sa méze zablokovat, ak sa prepne z
rezimu ON do rezimu SETUP. Ak k tomu dbjde,
jednoducho posurite prepina¢ do polohy OFF a potom ho
zatlacte spat do polohy SETUP.
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5.2.1 Funkcie ovladacich tlaidiel v
pohotovostnom rezime

Niz8ie su popisané ovladacie tladidla v reZime
nahravania s neaktivovanou ponukou.

@I® : Dvojitym stladenim tohto tladidla otvorite ponuku
Nastavenia.
@@: Jednym stladenim tohto tlagidla spustite reZim
prehravania.

@3 : Urobte fotografiu alebo video alebo zastavte
nahravanie.

Zapnite [vypnite WiFi hotspot.
: Skontrolujte kapacitu AA batérii.

<X Prepnutie do rezimu fotografie.

CAM@UFLAGE




u
: Prepnutie do reZzimu Video.

5.2.2 Funkcie ovladacich tlaidiel v
rezime prehravania

Niz8ie su popisané ovladacie tladidla v rezime
prehravania s neaktivovanou ponukou.

@I®: DIhym stladenim tohto tlagidla spustite vymazanie
alebo ochranu suborov videa alebo fotografii.

@I® : Vstup alebo ukonéenie rezimu prehravania.

& : Prezrite si existujuce fotografie/videa dozadu a
potiahnutim nahor zobrazte fotografiu.

@b : Prezrite si existujuce fotografie/videa dopredu a
potiahnite ich nadol, aby ste zobrazili fotografiu.

u
: Preskoc&enie priamo na video.

n
: Navrat k videu.
@ : Spustenie a pozastavenie prehravania videi.
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5.2.3 Funkcie ovladacich tlacidiel v
parametri MENU

NizSie su popisané ovladacie tlacidla v rezime
prehravania s aktivovanou ponukou. (Rezim nahravania
a prehravania).

@I®: Zatvorte hlavni ponuku alebo ktorikolvek
podponuku stlagenim tlacidla MENU.

@B : Posun o jeden bod ponuky nahor alebo zvy3enie
hodnoty o 1.

: Prejdite o jednu polozku ponuky nizSie alebo znizte
hodnotu o 1.

n
Prejdite dolava na nastavenie udajov.

u

: Presunte sa doprava na nastavenie udajov.

@ : Otvori vybrané moznosti alebo akceptuje vybrané
nastavenia.

Kazdli zmenu nastavenia potvrdte stlatenim OK. Ak

zmenu nepotvrdite stlatenim tladidla OK, nové
nastavenia sa pri opusteni menu stratia.
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5.3 Ponuka nastaveni

Posurite prepina¢ rezimov do polohy SETUP, ¢&im
spustite rezim nastavenia, potom stlaenim tlacidla
MENU vyvolajte ponuku. VSetky mozné moznosti ponuky
a hodnoty nastaveni su uvedené nizSie. Predvolené
Standardné nastavenie je vzdy zvyraznené tuénym
pismom.

o C (2 2 2D D o

SETUPRP

Wix
[ | |
. Rezim: Foto, Video, Foto + Video
Vyberie format, v ktorom bude kamera nahravat.
Foto: Len pre fotografie.
Video: Len pre videa.
Photo+Video: Fotografia (viac fotografii, ak je nastaveny
NUM PICS >1) nasledovana videoklipom bude zachytena
pre kazdu udalost spustenia PIR.
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. Interval PIR: Standardne 30 sekund, volitelne od
5 sekund

60 minut

Vyberte kratky konfigurany c&as, poCas ktorého ma
kamera pockat, kym zareaguje na nasledné spustenie
hlavného senzora po prvej detekcii zvierata. Fotoaparat
poCas zvoleného intervalu nezaznamenava Ziadne
snimky ani videa. Predidete tak zaplneniu pamatovej
karty nepotrebnymi fotografiami.

Poznamka:

— Ak je Casovy interval kratky, frekvencia snimania
fotoaparatu bude vysoka a spotreba batérie bude vysoka.
To ovplyviiuje dni pouzivania batérie. Ak je Casovy
interval dlhy, spotreba energie batérie bude niZSia, ¢o
zaistuje dlhodobé pouzivanie.

. Citlivost PIR: vysoka/stredna/nizka

. Zrychlené: Vypnuté / Povolené

Ked vyberiete moZnost ,povolené®, kamera bude
automaticky snimat fotografie/videa v ramci zvoleného
C¢asového intervalu bez ohladu na to, €i snima¢ PIR
zachytil pohyb alebo nie. To je uzito¢né pri pozorovani
chladnokrvnych zivo€ichov, napr. otvaranie hadov alebo
rastlin atd. Po potvrdeni nastavenia ,Zapnuté“ stlaenim
tlacidla OK mdzete zadat Casovy interval, po ktorom sa
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maju nasnimat fotografie/videa.

Poznamka:
— V tomto rezime by funkcia PIR prestala fungovat a
kamera by robila fotografie/videa v nastavenom ¢asovom
intervale.
. Nahravanie v slucke: povolené/deaktivované
Ak vyberiete moznost Povolené, fotoaparat vymaze prvé
fotografie alebo videa, ked sa karta TF zaplni.
IR LED: Auto / Stredna / Nizka / Vypnuta Nastavte jas
infraCervenych LED didd.
. Nizke noCné snimanie: bez IR LED / bez
vypnutia
— Ziadne IR LED: Kamera snima fotografie a vide4 bez
otvarania IR LED v noci, ked je batéria dostatoéne nizka.
— Bez vypnutia: Fotoaparat nesnima fotografie ani videa
Vv noci, ked je batéria dostato¢ne vybita.

e Obdobie monitorovania: Vypnuté / Povolené
Ak ma byt kamera aktivha len urCity Cas, nastavte
¢asovac na ,,On“.
Po potvrdeni "On" tladidlom OK je mozné nastavit Cas
zacCiatku a konca.
Ak je Cas zaCiatku nastaveny napriklad na 18:35 a Cas
ukon€enia na 8:25, kamera bude funkénd od 18:35
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aktualneho dna do 8:25 nasledujuceho dna. Fotoaparat
sa nespusti a
Mimo tohto obdobia nerobte fotografie ani videa.

Velkost’ obrazu 46M:9040x5072;
44M:8832x4960;40M:8416x4736; 36 m: 8000x4496;
30m: 7392x4160; 24m: 6544x3680; 20M: 5888x3312;

Vyberte pozadované rozlienie fotografii. Odporuc¢ame
rozliSenie 8M.

Vy8Sie rozliSenie poskytuje o nieCo lepSiu kvalitu
fotografii, ale vysledkom su vacésie subory vyZadujuce
viac miesta na pamatovej karte. RozliSenia 30M, 24M,
20M, 16M a 12M sa generuju interpolaciou, ¢o mdze tiez
ovplyvnit kvalitu.

. Image  OFF: Vyberie pocet obrazkov
nasnimanych v sekvencii na spustenie. Predvolena
adresa IP.

. Rychlost' uzavierky: 1/15, 1/20, 1/30
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. RozliSenie: 4K (3840 x 2160 30 fps); 2K (2560 x
1440, 30 snimok za sekundu); 1296P (2304 x 1296 x
1080 30 snimok za sekundu); 720P (1280 x 720 30 fps);
480P (848 x 480 30 fps); 360P (640 x 368 30 snimok za
sekundu) Vyberte pozadované rozliSenie videa.
VySSie rozliSenie produkuje videa vysSej kvality, ale
vysledkom su vacSie subory vyzadujuce viac miesta na
pamatovej karte.
videa : Predvolenych desat sekund,
volitelné
Ssekundy—I BOsekundy
Zadajte trvanie nahravania videa, ked sa fotoaparat
automaticky spusti. Cas nahravania videa nie je v rezime
SETUP obmedzeny.
. Nahravat zvuk: Vypnuté / Povolené

1 @ o E]

. Jazyk: Vyberte pozadovany jazyk ponuky
K dispozicii su nasledujuce jazyky: angli¢tina, nemcina,
francuzstina, SpanielCina, ¢instina atd.
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. Predvolené nastavenie (Obnovenie tovarenskych
nastaveni): Zrudit' | OK

Stlacenim tlagidla "OK" obnovite nastavenia fotoaparatu
na predvolené hodnoty a vyber potvrdite stlaenim
tlacidla OK.

. Format: Zrusit / OK

Formatovanim paméatovej karty sa odstrania vsetky
subory. Stlaéte tlacidlo OK a potvrdte formatovanie
vyberom ,OK".

Odporu¢ame naformatovat pamatovu kartu, ak uz bola
pouzita na inych zariadeniach alebo ak ide o novu kartu.
Upozornenie: Pred formatovanim sa uistite, Ze vSetky
potrebné subory boli zalohované!

. Date | Time: nastavenie datumu a ¢asu
. Batéria AA: Skontrolujte kapacitu batérii typu AA.
. Format ¢asu: 12 hodin/24 hodin

Datumova peciatka: zapnuta/vypnuta

Ak chcete na kazdej fotografii alebo videu vytlacit datum,
Cas, teplotu, percento batérie a fazu mesiaca, vyberte
moznost ,ZAPNUTE®. V opadnom pripade vyberte
moznost ,Zakazané".

. Pipnutie: zapnuté/vypnuté

. Nazov kamery: 4K WIFI CAM
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Na dokumentaciu umiestnenia fotografii a videi mézete
pouzit kombinaciu 10 d&islic a 26 pismen. Pri pouziti
viacerych kamier ulahluje identifikaciu miesta pri
prezerani fotografii a videi.

. Nastavenie hesla: Vypnuté / Povolené

Po vybere mozZnosti ,Enabled“ zadajte Stvormiestne heslo
na ochranu fotoaparatu pred neopravnenym pristupom.
Toto heslo musite zadat pri kazdom zapnuti fotoaparatu v
rezime SETUP, aby ste ho mohli pouzivat.

Poznamka:

— Ak ste zabudli svoje heslo, odomknite fotoaparat
pomocou hesla ,OPEN*.

. Bluetooth: Vypnuté/Povolené

. WiFi SSID: CAM WIFI 4K-

Na dokumentéciu umiestnenia fotografii a videi mézete
pouzit kombinaciu 10 Cislic a 26 pismen. Pri pouziti
viacerych kamier ulahCuje identifikaciu miesta pri
prezerani fotografii a videi.

. Heslo WiFi: predvolene 12345678

. Automaticka deaktivacia Wi-Fi: 1 minudta, 2
minuty, 3 minuty

Ak kamera zapne WiFi hotspot, ale telefon sa k WiFi
hotspotu spravne nepripoji do zvoleného ¢&asu, WiFi

CAM@UFLAGE




hotspot sa automaticky odpoji a kamera sa vrati do
rezimu SETUP alebo SETUP.

. Automatické vypnutie: 3 min / 5 min / 10 min /
Vyp

Ak polas zvoleného Casu nevykonate Ziadnu &innost,
fotoaparat sa automaticky vypne v rezime SETUP.

. Podsvietenie: 1 mindta, 3 minuty, 5 minut,
vypnuté

LCD monitor sa po uplynuti nastaveného c¢asu
automaticky vypne.

. Verzia: Mézete skontrolovat verziu softvéru.

. Aktualizacia firmvéru Mcu

5.4 Wi-Fi pripojenie

Stiahnite si aplikaciu:

Pred pouzitim funkcie Wi-Fi si pozrite podrobnosti
na Stitku na priehradke na batérie, kde najdete
nazov aplikacie alebo QR kéd. Potom si stiahnite
aplikaciu z APP Store, Android Play alebo Amazon
Market v zavislosti od systému vasho smartfénu.
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1. Zapnite fotoaparat a stladte prepinad rezimu do
rezimu ,SETUP* alebo ,ON“.
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2. Ked otvorite aplikaciu ,WILDLIFE CAM* na svojom
mobilnom zariadeni, budete na hlavnej stranke. Na
hlavnej stranke (obr.) kliknutim na ikonu fotoaparatu ,+*
v pravom dolnom rohu obrazovky spustite pripojenie

WILDLIFE CAM

CAM@UFLAGE




1.Uistite sa, Ze je kamera v blizkosti telefénu
2.Funkciu WiFi mozno pouzit iba v spojeni s mobilnou
aplikaciou a nemozno ju pouzit ako pripojenie AP LAN

The following figure shows the interface changes during the connection
process, (we take the ISO systern as example)

WILDLIFE CAM
< WILDLIFE CAM

Device list

WILDLIFE CAM @ # e wanorcmn (2
o e
WITE —»
A ah 39
Disconnecte

My Devices ®

L]
Conesting eamers
Ploass wait...
WILDLIFE CAM
My Devices ®

2023/01/01 151251 3T BEF 4K WIFI CAM A

WILDLIFE CAM" Wants to
Joln WLAN Network *4K WIFI
CAM-19¢91879530"7

CAM@UFLAGE




Ako je znazornené na obrazku vyssie, ked sa ikona Wi-Fi
zmeni na zelenu a kamera Wildrife tiez zobrazi ,Wi-Fi
connected”. To znamena, Ze aplikacia sa UspesSne
pripojila k vaSmu mobilnému telefonu. A potom sa
rozhranie mobilného telefénu prepne na nahlad v
realnom €ase. Rozhranie.

Poznamka:

« Uistite sa, Ze su na vaSom mobilnom teleféne otvorené
funkcie Wifl a Bluetooth.

» Pocas prihlasovania do aplikacie sa zobrazi
vyskakovacie okno s otazkami, vyberte ,OK* alebo inu
moznost OK. ISO a Android 10 alebo vy$si by mali
mierne odlisné rozhranie. Postupujte podla Specifickych
pokynov telefénu.

Po prvom uspeSnom pripojeni aplikacie ku kamere

aplikacia automaticky ulozi pripojend kameru do
zoznamu ,Moja kamera“. Ked pouzivatel otvori a znova
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pouzije aplikaciu, prejde priamo do zoznamu ,MG§j
fotoaparat“. Zoznam "Fotoaparat". Vyberte kameru zo
zoznamu, aby sa automaticky pripojila k aplikacii, ako je
znazornené nizsie.

WILDLIFE CAM

My Devices +

Farse; WILDLIFE CAM [

10 SiRLEIE

L
ik i
Anconnecied n
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Ziva obrazovka APP:
Ziva obrazovka APP zobrazuje aktualny Zivy obraz zo
sledovacej kamery a poskytuje aj nasledujuce moznosti:

A. Ukoncite aplikaciu

B. Zivy obraz

C. Rezimvidea

D. Skontrolujte fotografiu
alebo video

A. tlacidlo

relaxacia

F. Nastavenia

G. Rezim fotografie

H.  Uroveri nabitia batérie
fotoaparatu

lov

I. Indikacia solarneho nabijania WiFi a Bluetooth
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5.5 Montaz a umiestnenie zostavy

polovnickej kamery

Po nakonfigurovani nastaveni fotoaparatu podla vasich
osobnych preferencii ho mézete vybrat a posunuat
vypina¢ do polohy ,ON*. Pri instalacii trailovej kamery pre
prieskumné hry alebo iné vonkajSie aplikacie sa musite
uistit, ze ju namontujete spravne a bezpecne.

Trailovi kameru odpori€ame namontovat na pevny
strom s priemerom priblizne 15 cm. Ak chcete ziskat
optimalnu kvalitu obrazu, strom musi byt vzdialeny
priblizne 5 metrov od miesta, ktoré sa ma monitorovat

kamera umiestnena vo vyske 1,5 az 2 m. Majte tieZ na
pamati, Ze najlepSie vysledky dosiahnete v noci, ked je
objekt v ideadlnom dosahu blesku, do 20 metrov a do 3
metrov od fotoaparatu.

Naskenujte QR kod pre instruktazne video Wi-Fi

5.6 Detekény uhol a test vzdialenosti

Ak chcete otestovat, Ci trailova kamera dokaze efektivne
monitorovat’ oblast, ktori si vyberiete, tento test sa
odporu€a skontrolovat uhol detekcie a monitorovaciu
vzdialenost trailovej kamery.
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Ak chcete vykonat test:

. Prepnite lovecku kameru do rezimu SETUP.

. Vykonajte pohyby pred kamerou na niekofkych
miestach v oblasti, kde ofakavate hru alebo predmety.
Vysku&ajte rozne vzdialenosti a uhly od fotoaparatu.

. Ak LED indikator pohybu blika, znamena to, Ze
polohu mozno zistit. Ak neblika, tato poloha je mimo
detekénej zoény. Vysledky vaSich testov vam pomézu
najst najlepSie umiestnenie pri montazi a zamerani
trailovej kamery. VySka od zeme na umiestnenie
zariadenia by sa mala primerane menit v zavislosti od
velkosti zvierata. Vo vSeobecnosti je vyhodna dizka 0,9
az1,8m.

Moznym faloSnym spudtatom spbdsobenym ruSivymi
teplotami a pohybom pred kamerou sa mdzete vyhnut
tak, Ze ju nebudete nasmerovat na zdroj tepla alebo
blizke konare stromov alebo kefy (najma poc¢as veternych
dni).

5.7 Zapnite fotoaparat

Po prepnuti do rezimu ON bude indikator pohybu
(Cerveny) blikat priblizne 5 sekind. Ziskate tak cCas
zavriet a uzamknut predny kryt trailovej kamery a potom
odist. PoCas tejto doby bude LED indikator pohybu
nepretrzite blikat na Cerveno. Akonahle prestane blikat,
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PIR je aktivny a akykolvek pohyb, ktory zaznamena,
spusti snimanie fotografie alebo videa, ako je
naprogramované v ponuke SETUP. Uistite sa, Ze ste si
precitali popisy nastaveni €isla snimania, intervalu a
urovne snimaca. Upozorfiujeme, Ze PIR je vysoko citlivy
na okolitd teplotu. Cim vadsi je teplotny rozdiel medzi
prostredim a objektom, tym vacéSia je mozZzna detekéna
vzdialenost. Priemerna detekéna vzdialenost je priblizne
18 m.

6. Pripojenie k pocéitacu

Wildlife Camera sa da pripojit k pocitatu pomocou
dodanych USB ké&blov a prezerat si tak existujice
fotografie/videa.
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|Windows macintosh

|Pentium 111 alebo vysSie PowerPC G3/G4/G5

\Windows? XP/Vista/7/8 OS 10.3.9 alebo novsi systém

512 MB RAM 512 MB RAM

1 GB volného miesta na disku 1 GB volného miesta na disku
RozliSenie obrazovky 1,024 x 768 |RozliSenie obrazovky 1,024 x 768
alebo vyssie alebo vyssie
IK dispozicii je pripojenie USB K dispozicii je pripojenie USB

1. Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou kabla
USB

2. Fotoaparat sa automaticky zapne v rezime USB
bez ohladu na vyber vykonany na prepinadi reZimu.

3. Kamera sa nainstaluje do pocitata ako

dodato¢na jednotka pod nazvom ,Removable Storage
Device“.

4. Dvakrat kliknite na zariadenie, aby ste zistili
prie€inok ,DCIM*.
5. Fotografie a vided sa nachadzaju v

podpriec€inkoch prie€inka ,DCIM*.
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6. Mbzete kopirovat alebo presuvat subory
fotografii a videi do pocitata. Pamatova kartu mdzete
vlozit' aj do &itacky kariet v pocitadi.

Poznamka:

— Pocitate Mac Zobrazuju na pracovnej ploche disk
.Neznamy“. Kliknutim na tuto jednotku sa automaticky
spusti program ,iPhoto“.

7. TECHNICKE SPECIFIKACIE

46M:9040x5072; 44M: 8832 x 4960;
40M:8416x4736; 36M:8000x4496; 30M:7392x4160;
Rozlisenie 24M:6544 x 3680; 20M:5888x3312;

fotografie 16M:5376x3024;12M:4608%x2592; 8M: 3840 x 2160;
4M: 2560 x 1440; 2M: 1920 x 1088

2,0-palcovy IPS 320 x 240 TFT-LCD (RGB) DOT

Obrazovka ; .

displej
Objektiv F=4,3 mm F/NO=2,0 FOV=80°
SR . priblizne. 0,3 sekundy
spustenia
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4K (3840 x 2160, 30 snimok za sekundu); 2K (2560
x 1440, 30 snimok za sekundu);

Rozlisenia 1296P (2304 x 1296 30 snimok za sekundu);

videa 1080P (1920 x 1080 30 snimok za sekundu);
720P (1280 x 720 30ps); 480P (848 x 480 30 fps);
360P (640 x 368 30 snimok za sekundu)

Efektivnost’ Den: 1 m ~ infinitiv; Noc: 3 minaty ~ 20 m

I Foto: JPEG; Video: MPEG-4 (H.264)

uloziska

Citlivost’ PIR Vysoka / Stredna / Nizka

Uhol detekcie

Stredova zoéna senzora: 60°

Bluetooth 5.0

snimaca
qu'.a!e?OSt do 20 metrov
spustaca
Y 2,4 ~ 2,5 GHz 802.11 b/g/n (vysoka rychlost az
Bezdrétovy 150 Mbps)
Frekvencia

Frekvencia ISM 2,4 GHz

Zaznamové
médium

Podporuje pamatové karty TF az do 256 GB
(volitelné)

Plastenka

IP66
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Zdroi energie Solarny panel (4400 mAh Li batéria);
J ENEYIe 1 4y batérie typu LR6 (AA)
Gas &akania Ne_}pr?rusnelny zc_iro; nap._ajanl_a} pre exteriér
priblizne. 18 mesiacov v interiéri

Prevadzkova | ,, g0 °C (teplota skladovania: -30 ~ 70 °C)
teplota

prevadzkova N

vlhkost’ -5% ~ 0%

Pripojenie mini USB 2.0

Rozmery priblizne. 143 (V) x 107 (S) x 95 (H) mm
Poznamka:

— Dizajn a technické Specifikacie sa mézu zmenit.

8. RIESENIE PROBLEMOV/FAQ

1) Fotoaparat sa nezapne.

Mozna pricina

» Batérie nie su Uplne nainstalované alebo nie su
nainstalované spravne.

Odporucéané rieSenia
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. VlozZte nové alkalické batérie AA.

. Uistite sa, Ze kladny (+) a zaporny (-) pdl su
spravne zarovnané v kazdom oddeleni, pricom (-) pdl je v
kontakte s pruzinou.

2) Fotoaparat foti bez zvierat.

MoZna pricina

» ,FaloSna uzavierka“ je spdsobena pohybom (konare,
voda atd.) a/alebo vysokou teplotou pred objektivom
fotoaparatu, ked na zabere nie je ziadny objekt.

Odporucéané rieSenia

. Premiestnite fotoaparat na miesto bez konarov
alebo vody v blizkosti fotoaparatu.

. Zmeifite citlivost PIR v nastaveniach ponuky.

. Presunite fotoaparat do oblasti bez pohybu a

skontrolujte, ¢i stale foti bez pohybu. Pre pripadnu
opravu alebo vymenu kontaktujte zdkaznicky servis.

3) Kamera reaguje pomaly na pohyb, ale nie vzdy po
spusteni zachyti obraz.

Mozna pricina

« Je potrebné upravit nastavenie citlivosti PIR.

CAM@UFLAGE




Odporuc¢ané riesenia
* Prejdite na ,PIR Sensitivity“ v ponuke nastavenia a
zvyste citlivost PIR.

4) Zivotnost batérie je krat$ia, ako sa oé¢akavalo.
MoZna pricina

* VydrZz batérie sa liSi v zavislosti od prevadzkovej teploty
a poCtu nasnimanych obrazkov. Zvy€ajne budete méct
zachytit’ niekolko tisic obrazkov, kym sa vybiju batérie.

Odporucéané rieSenia

. Uistite sa, Ze ste nainStalovali vSetky nové
alkalické batérie typu AA. )
. DlhSie oneskorenia predlZia Zivotnost batérie.

(Urobite menej fotografii a pouzijete menej blesku).
Upravte ich v ponuke Nastavenia.

5) Fotoaparat prestane snimat’ obrazky alebo obrazky
nenasnima.

Mozna pri€ina

SD karta je plna, zablokovana, nespravne naformatovana
alebo su vybité batérie.
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Odporucané rieSenia
. Skontrolujte kartu SD. Ak je plna, stiahnite si
obrazky, vymaZte ich z karty a znova vlozte prazdnu
kartu do fotoaparatu.

. Posurite prepinaé ochrany proti zapisu do
odomknutej polohy.
. Preformatuijte kartu pomocou moznosti

,FORMATOVAT* v ponuke Nastavenia.

6) Obrazky su vyblednuté, t. j. Cervené, zelené alebo
modré.

Mozna pri€ina

» Snimac je za urcitych svetelnych podmienok zmateny.

Odporuéané rieSenia
» Pri pravidelnom sledovani mézZe byt potrebna udrzba
snimaca. Kontaktujte zakaznicky servis.

7) Videa su prilis kratke a neukladaju sa v nastavenej
dizke.

Mozna pricina

» Batérie su slabé, SD karta je plna alebo je potrebné
upravit nastavenia.
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Odporucéané rieSenia

. Skontrolujte nabitie batérie.

. Skontrolujte kartu SD. Vymerfite alebo vymaZte,
ak je plna.

. Upravte dizku nahravania videa, aby ste predisli

potencidlnemu prehriatiu batérii a/alebo elektronickych
komponentov.

8) Zabudol som heslo ku kamere.
Odporucané rieSenia
» Na restartovanie fotoaparatu staci zadat slova ,OPEN*.
9) Zabudol som heslo WiFi.
ru¢ané rieSeni

. Predvolena trasa kamery na obnovenie vietkych
nastaveni na predvolené vyrobné nastavenia.
. A potom je heslo 12345678

10) Bluetooth sa nepodarilo otvorit’ hotspot WiFi.
Mozna pri€ina
» Nastavenie ,Bluetooth” je vypnuté.

Odporucéané rieSenia
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. Prejdite do ponuky Nastavenia, vyberte
.Bluetooth® a vyberte ,ZAPNUTE"

9. INFORMACIE O SYSTEME, UDRZBA A LIKVIDACIA

. Microsoft@ a Windows@ su ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation registrované v USA.
. Pentium@ je registrovana ochranna znamka

spolo¢nosti Intel Corporation. Macintosh je ochranna
znamka spolocnosti Apple Computer Inc.
. SDTM je ochranna znamka.

9.1 Udrzba

Nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky, ako su
metylalkohol, riedidla atd. na Cistenie tela fotoaparatu a
dodaného prislusenstva. V pripade potreby vy istite
komponenty systému makkou suchou handric¢kou.

9.2 Skladovanie

Ak fotoaparat nebudete chvifu pouzivat, vzdy vyberte
batériu z puzdra a ulozte ju oddelene. Batérie moZno
denne a dlhodobo skladovat na suchom mieste, mimo
dosahu deti.
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9.3 Likvidacia

Pred likvidaciou rozdelte obaly na rézne druhy a
zlikvidujte ich v sulade s predpismi o ochrane zivotného
prostredia v urCenych zbernych nadobach. Batérie a
akumulatory sa nesmu vyhadzovat do domového
odpadu. Spotrebitelia s zo zakona povinni vratit' pouzité
batérie na komunalne zberné miesta alebo k predajcom
batérii. Akumulatory a batérie preto obsahuju opacny
symbol.

Spravna likvidacia produktu:

Symbol oproti znamena, Ze elektrické a elektronické
zariadenia nemozno v EU likvidovat s domovym
odpadom. Vyuzite zberné a zberné miesta vo vasej obci
alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste vyrobok
zakupili. Tym sa zabrani potencialne Skodlivym u€inkom
na zivotné prostredie a zdravie v dosledku nespravnej
likvidacie. Pre viac informéacii kontaktujte prislusné
oddelenie vo va$ej obci.
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Naskenujte QR kod a vstupte do nasho online
prostredia, kde najdete vsetky vzdelavacie
vided a nastroje pre vas fotoaparat.
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